











Installation

Demontaz hfidele pastorku Demontaz hriadel'a pastorka

Demontujte ukazatel. Odstrarite pojistny krouzek a dvé Demontujte displej. Odstrarite poistny kriZok a dve

podlozky pod nim. Zatlaéte hfidel pastorku dolt z télesa. ~ podloZky pod nim. Zatlacte hriadel pastorka nadol a

Vyjméte z télesa dorazovou vacku a distanéni podlozku. von z puzdra. Odstrarite dorazovti vacku a distanénu
podlozku z puzdra.
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Installation

Montaz pistu Montéz piestov

Vlozte pisty do télesa. Dejte pozor na to, aby ozubeni Viozte piesty do puzdra. Dbajte na to, aby sa ozubenie
pistu spravné zapadalo do ozubeni hfidele pastorku a piestov spravne dotykalo ozubenia hriadela pastorka a
aby se pisty pohybovaly navzajem symetricky. Namontu- aby sa piesty pohybovali symetricky k sebe. NainStalujte
jte viko oto€ného pohonu. Pfitom dejte pozor na to, aby  kryt rotacného pohonu. Zaistite pritom, aby boli tesniace
byly tésnici O-krouzky ve spravné poloze. kruzky veka v perfektnej polohe.




Installation

Montaz pruzin

Pozor! Viko otoéného pohonu montujte pouze ve
&stavu bez tlaku. Demontuijte viko oto¢ného poho-

nu. VloZte vybrany pocet pruzin do pruzZinovych
kapes pistll. VloZte usporadani pruzin podle vyobrazeni
,1% nize. Namontujte viko otoéného pohonu. Sroubyje
pfitom nutno utahnout dle vyobrazeni ,2“. (Utahovaci
momenty Sroubl viz strana 13)

Vyobrazeni ,,1¢

Pocet pruzin  Pist vlevo Pist vpravo
Pocet pruzin  Piest vlavo Piest vpravo
4
5
6

Vyobrazeni ,,2“ | Obrdzok ,,2“

12

Montaz pruZin
Pozor! Kryt rotacného pohonu montujte iba vtedy,
ked je bez tlaku. Demontujte kryt rotacného po-
honu. VioZte zvoleny pocet pruzin do pruZinovych
vreciek piestov. PouZite usporiadanie pruZin podla
obrazku ,1“ niz8ie. Namontujte kryt rotacného pohonu.
Skrutky musia byt utiahnuté podla obrazku ,2“. (Utaho-
vacie momenty skrutiek najdete na strane 13)

Obrazok ,,1“

Pist vlevo
Piest viavo

Pocet pruzin
Pocet pruzin

Pist vpravo
Piest vpravo
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Installation

Srouby a nastroje pro twintorque®

Otoény pohon

Utahovaci momenty Sroubu pro twintorque®
Ut'ahovacie momenty skrutiek pre twintorque®
Velikost $roubu / Velkost Tocivy moment v Nm /
skrutky Kruatiaci moment v Nm
M5 5-6

M6 8-10

M8 20-23

M10 44-48

M12 78-82

M16 125-129

M20 300-314

M24 530-550

m27 780-800

Skrutky a ndstroje pre twintorque®
Rotacny pohon

Nastavovaci Srouby
koncové polohy a pojistné
matice

Skrutky na nastavenie
koncovej polohy
a poistné matice

i ro n. veni
zdvihu a pojistné matice

Skrutky na nastavenie
zdvihu a poistné matice
Type HES

Srouby vika
Skrutky krytu



Instal

Bezpecnost
VsSeobecné

Navod k obsluze obsahuje zakladni informace, které je

treba dodrzovat pfi instalaci, udrzbé a provozu. Je proto
nezbytné, aby si jej obsluha (napf. mechanik, elektrikar
a udrzbar) precetl pfed uvedenim do provozu.

Oto¢né pohony jsou navrzeny specialné pro specifické
ukoly a maji byt pouzity pouze k uréenému ucelu.

Je tfeba dodrzovat nejen obecné bezpecnostni pokyny
uvedené v této Casti ,Bezpecnost”, ale také specialni
bezpecnostni pokyny vloZené pod ostatni oddily a v
provoznich pokynech pro konkrétni produkt.

Bezpecnostni upozornéni

Montaz, demontaz a opravy smi provadét pouze
vyskoleny personal.

U nové instalovanych systému vedeni stlaceného vz-
duchu je tfeba dodrzovat doporu¢ené technické pokyny
a pred instalaci oto¢nych pohonu systém potrubi pro-
plachnout. Tim se zabrani poskozeni oto¢ného pohonu
pevnymi ¢asticemi. Systém vedeni stlaceného vzduchu
musi byt poloZen tak, aby byla zamezeno moznosti
akumulace kondenzatu.

Oznaceni upozornéni
Bezpecnostni pokyny obsazené v navodu k obs-
luze, které pfi nedodrzeni mohou ohrozit osoby,
jsou specialné oznaceny obecnym symbolem

nebezpedi.

A®D PFi udrzbé a opravach vzdy pfipevnéte

acirona VYStraznou znacku ,Nezapinat.

@ Pouzivejte osobni ochranné prostredky
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Bezpecnost’
VSeobecne

Névod na obsluhu obsahuje zakladné pokyny, ktoré je
potrebné dodrziavat pri instalacii, udrzbe a prevadzke.
Preto je nevyhnutné, aby si ho operator (napr. mechanik,
elektrikar a personal udrzby) pred uvedenim do prevad-
zky precital.

Rotacné pohony su podla poziadaviek zakaznika navr-
hnuté Specialne pre konkrétne Ulohy a pouZivaju sa iba
na urceny ucel.

Dodrziavajte nielen vseobecné bezpecnostné pokyny
uvedené v tejto Casti ,Bezpecnost”, ale aj Specialne
bezpecnostné pokyny uvedené v dalsich ¢astiach a v
navode na obsluhu konkrétneho produktu.

Bezpecnostné pokyny

Montaz, demontaz a opravy mézZe vykondvat iba
vyskoleny persondl.

V pripade novo kladenych potrubnych systémov
stlaceného vzduchu je potrebné dodrzat odporuc¢ané
technické smernice a potrubny systém pred instalaciou
rotacnych pohonov vyplachnut. Tym sa zabrani tomu,
aby pevné castice poskodili rotacny pohon. Systém
vedenia stlaceného vzduchu musi byt poloZeny tak, aby
bola zamedzena moznost akumulécie kondenzatu.

Znacenie pokynov

obsluhu, ktoré pri nedodrzani mézu ohrozit ludi,
st $pecialne ozna¢ené symbolom vseobecného
nebezpecenstva.

2 Bezpecnostné pokyny uvedené v navode na

A\ @ Priudrzbéarskych a opravarskych préacach vzdy
acutune  Pripevnite vystrazny $titok ,Nezapinajte”.

m Pouzivajte osobné ochranné prostriedky



Installation

Nebezpeci pfi nedodrzeni
bezpeénostnich upozornéni

Nedodrzeni bezpec€nostnich upozornéni mize vést ke
ztraté jakychkoli narokd na nahradu Skody.

V detailu maze vést nedodrzeni upozornéni k nasledu-
jicimu ohrozeni, napfiklad:

. selhani dulezitych funkci otoénych pohont
ohrozZeni osob elektrickymi, pneumatickymi a
mechanickymi vlivy

Zdroje nebezpedi

PFi dodrzovani pokynl pro montaz, udrzbu a provoz
neexistuji u stroje Zadné zvlastni zdroje nebezpedi.

Pfed udrzbou a Cisténim preruste a zajistéte
pneumatické a elektrické napajeni pohon.

PFi funkéni zkousce namontovanych pohonu
hrozi u armatur pfi jejich pfepinani nebezpeci
pfimacknuti.

Obsluha
Obsluha smi oto€ny pohon uvést do provozu pouze
poté, co si precetla navod k obsluze a porozuméla mu.

Provozovatel

Provozovatel se zavazuje umoznit praci na otoéném po-
honu pouze osobam, které jsou obeznameny se zaklad-
nimi predpisy o bezpecnosti prace a prevenci Urazu, a
které byly pouceny o zachazeni s otoénym pohonem.

Kromé toho musi zajistit, aby veskeré udrzbarské a
montazni prace provadél autorizovany a kvalifikovany
odborny personal, ktery byl dostate¢né informovan
peclivym prostudovanim navodu k obsluze.

Provozovatel musi
zpfistupnit obsluze navod k obsluze a poskytnout osobni

ochranné prostfedky.

Pravidelné kontrolujte praci obsluhy s vé-
domim bezpeénosti.

Nebezpecenstvo pri nedodrzani
bezpecnostnych pokynov

Nedodrzanie bezpecnostnych pokynov méze viest' k
strate akychkolvek narokov na nahradu $kody.

V jednotlivych pripadoch méze nedodrzanie viest k
nasledujucim nebezpecenstvam, napriklad:

. Zlyhanie délezitych funkcii rotacnych pohonov
Nebezpecenstvo pre ludi elektrickymi, pneu-
matickymi a mechanickymi vplyvmi

Zdroje nebezpecenstva

Pri dodrzani pokynov pre montaz, udrzbu a prevadzku
neexistuju Ziadne osobité zdroje nebezpecéenstva na
stroji.

Pred adrzbovymi a Cistiacimi pracami pre-
ruste a zaistite zablokovanie pneumatického
napéajania a napajania pohonov.

Pri funkénej skiiske namontovanych pohonov
na armaturach existuje riziko pomliazdenia
pri prepinani armatur.

Operator
Operator méze uviest do prevadzky rotaény pohon iba
vtedy, ked' si precital a porozumel navodu na obsluhu.

Prevadzkovatel’

Prevadzkovatel sa zavédzuje, Ze na rotacnom pohone
smu pracovat’iba osoby, ktoré su oboznamené so
zakladnymi predpismi o bezpecnosti prace a prevencii
trazov a ktoré boli pou¢ené o manipulacii s rotacnym
pohonom.

Okrem toho musi zabezpecit, aby vSetky udrzbarske a
montazne prace vykonaval autorizovany a kvalifikovany
odborny personal, ktory sa primerane informoval starost-
livym pre$tudovanim navodu na obsluhu.
Prevadzkovatel’ musi

operatorovi spristupnit' navod na obsluhu a poskytnit’
osobné ochranné prostriedky.

V pravidelnych intervaloch kontrolovat pracu
operatorov zameranu na bezpeénost.
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Installation

Neopravnéné uUpravy a vyroba nahradnich dilt

Upravy nebo zmény otoénych pohont jsou povoleny
pouze po konzultaci se spole¢nosti airpower europe Gm
bH.

Originalni nahradni dily a pfisluSenstvi schvalené vyrob-
cem zajiStuji bezpe¢nost. PouZiti jinych dilG vylu€uje
odpovédnost za souvisejici nasledky.

Preprava a skladovani
Pirepravni instrukce

Pohony jsou z vyrobniho zavody dodavany zabalené v
narazuvzdorném obalu a mély by v tomto obalu zGstat
az do kone¢ného pouziti (montaze).

PFiprava pohonud pro montaz by méla byt realizovana na
vhodném podkladu (napf. dfevéna deska), aby nedoslo
k poskozeni.

Skladovani a konzervace

Oto¢né pohony musi byt skladovany v suchém a bez-
prasném prostiedi. Pohony by mély zlistat az do pouziti
(montaze) v tovarnim obalu. Pfi spravném skladovani
nemusi byt realizovana dal$i ochranna opatfeni.

ape

alrpower
v

europe gmbh

eten
com more

airpower europe GmbH
;'g .a“in %

Auf der Hohl 7
D-53547 Dattenberg

Tel.: +49 (0)2644 - 40697 0
Fax: +49 (0)2644 - 40697 99
sales@airpower-gmbh.com
www.airpower-gmbh.com
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Neopravnené upravy a vyroba nahradnych dielov

Upravy alebo zmeny rotaénych pohonov sti povolené len
po konzultacii so spolo¢nostou airpower europe GmbH.

Originélne nahradné diely a prislusenstvo schvalené
vyrobcom zaistuju bezpecnost. PouZitie inych dielov
vylucuje rucenie za z toho vzniknuté nasledky.

Preprava a skladovanie
Névod na prepravu

Pohony sa dodévaju z tovarne narazuvzdorne zabalené
a v obale by mali zostat' az do kone¢ného pouZitia (mo
ntaze).

Pohony by mali byt k dispozicii na montaz na vhodnom
povrchu (napr. drevenej doske), aby sa zabranilo
poskodeniu.

Skladovanie a konzervovanie

Rotaéné pohony uskladnit' suché a bez prachu. Pohony
maju zostat’'v tovarenskom baleni, kym nie st pouZité
(montaz). Pri spravnom skladovani nie st potrebné
dalSie opatrenia na ochranu.

Manual

Vyhrazujeme si pravo provést dalsi technicky vyvoj a zménit idaje. 41/2020 airpower europe GmbH

Vyhradzujeme si pravo na dal$i technicky vyvoj a na zmenu Udajov. 41/2020 airpower europe GmbH



